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De Kamer van volKsvertegenwoorDigers,

A. gelet op de Universele Verklaring van de Rechten 
van de Mens van 1948;

B. gelet op het Internationaal Verdrag inzake burger-
rechten en politieke rechten (IVBPR), op het Internationaal 
Verdrag inzake economische, sociale en culturele rechten 
(IVESCR), op het Verdrag tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing, 
alsook op het Verdrag inzake de rechten van het kind, 
die alle door Egypte werden geratificeerd;

C. gelet op het Afrikaans Handvest van de rech-
ten van de mens en de volkeren uit 1981, dat Egypte 
op 20 maart 1984 heeft geratificeerd;

D. gelet op het Arabisch Handvest van de mensen-
rechten, waarbij Egypte partij is;

E. gelet op de verklaring die de Hoge Commissaris 
voor de Mensenrechten van de Verenigde Naties, me-
vrouw Michelle Bachelet, op 27 september 2019 heeft 
afgelegd over de betogingen in Egypte;

F. gelet op de op 20 november 2020 afgelegde verkla-
ring van de woordvoerder van het Hoog Commissariaat 
voor de mensenrechten van de Verenigde Naties betref-
fende de situatie in Egypte;

G. gelet op de op 27 november 2020 door VN-
deskundigen gelanceerde oproep tot vrijlating van drie 
leiders van het bestuur van de Egyptische mensenrech-
tenorganisatie met de naam “Egyptisch initiatief voor de 
persoonlijke rechten”, die werden opgesloten nadat zij 
diplomaten hadden ontmoet; voorts gelet op de verklaring 
van de deskundigen van 7 december 2020 betreffende 
de beslissing om die drie mensenrechtenactivisten op 
borgtocht vrij te laten;

H. gelet op de door de Raad voor de Mensenrechten 
van de Verenigde Naties uitgevoerde universele perio-
dieke evaluatie van Egypte uit 2019-2020;

I. gelet op de gemeenschappelijk verklaring 
van 13 mei 2020 vanwege het VN-bureau te-
gen drugs en criminaliteit (UNODC), vanwege de 
Wereldgezondheidsorganisatie (WGO), vanwege het 
gemeenschappelijk VN-programma tegen hiv en aids 
(UNAIDS), alsook vanwege het Hoog Commissariaat voor 
de mensenrechten van de Verenigde Naties (OHCHR), 
betreffende COVID-19 in de gevangenissen en in de 
andere gesloten instellingen;

J. gelet op de Egyptische Grondwet, in het bijzon-
der op de artikelen 52 (betreffende het verbod op alle 

la Chambre Des représentants,

A. vu la Déclaration universelle des droits de l’homme 
de 1948;

B. vu le Pacte international relatif aux droits civils 
et politiques (PIDCP), le Pacte international relatif aux 
droits économiques, sociaux et culturels (PIDESC), la 
Convention contre la torture et autres peines ou traite-
ments cruels, inhumains ou dégradants, la Convention 
relative aux droits de l’enfant, qui ont tous été ratifiés 
par l’Égypte;

C. vu la Charte africaine des droits de l’homme et des 
peuples de 1981, ratifiée par l’Égypte le 20 mars 1984;

D. vu la Charte arabe des droits de l’homme, à laquelle 
l’Égypte est partie;

E. vu la déclaration du 27 septembre 2019 de la Haute-
Commissaire des Nations Unies aux droits de l’homme, 
Michelle Bachelet, sur les manifestations en Égypte;

F. vu la déclaration du 20 novembre 2020 sur l’Égypte 
du porte-parole du Haut-Commissariat des Nations Unies 
aux droits de l’homme;

G. vu l’appel à la remise en liberté de trois membres 
de la direction de l’organisation égyptienne de droits 
humains dénommée “Initiative égyptienne pour les 
droits personnels (EIPR)” incarcérés après s’être réunis 
avec des diplomates, lancé le 27 novembre 2020 par 
des experts de l’ONU, et vu la déclaration des experts 
du 7 décembre 2020 sur la décision de libérer sous 
caution ces trois défenseurs des droits humains;

H. vu l’examen périodique universel du Conseil 
des droits de l’homme des Nations Unies sur l’Égypte 
de 2019-2020;

I. vu la déclaration commune du 13 mai 2020 de 
l’Office des Nations Unies contre la drogue et le crime 
(ONUDC), de l’Organisation mondiale de la Santé 
(OMS), du Programme commun des Nations Unies sur 
le VIH/SIDA (ONUSIDA) et du Haut-Commissariat des 
Nations Unies aux droits de l’homme (HCDH) sur la 
COVID-19 dans les prisons et les autres milieux fermés;

J. vu la Constitution égyptienne, notamment ses 
articles 52 (sur l’interdiction de la torture sous toutes 
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vormen van foltering), 73 (betreffende de vrijheid van 
vergadering) en 93 (betreffende de dwingende aard 
van het internationale recht inzake de mensenrechten);

K. gelet op de verklaring van 32 landen, waaron-
der België, betreffende de mensenrechtensituatie in 
Egypte, tijdens de vergadering van de Raad voor de 
Mensenrechten van de VN op 12 maart 2021;

L. gelet op de resolutie van het Europees Parlement 
van 18 december 2020 over de verslechterende men-
senrechtensituatie in Egypte, in het bijzonder de zaak 
van de activisten van het Egyptische initiatief voor per-
soonlijke rechten (2020/2912 (RSP)), alsook op de reso-
luties van het Europees Parlement van 8 februari 2018, 
13 december 2018 en 24 oktober 2019 waarin telkens 
diezelfde verslechtering van de mensenrechten in het 
land wordt benadrukt;

M. overwegende dat in talrijke verslagen van inter-
nationaal erkende mensenrechtenorganisaties, zoals 
Amnesty International, het Cairo Institute for Human 
Rights en Human Rights Watch, gewag wordt gemaakt 
van systematische mensenrechtenschendingen in Egypte;

N. gelet op de repressie van het Egyptische regime ten 
aanzien van mensenrechten- en milieuactivisten tijdens 
de COP27 en de beperkingen van het betogingsrecht 
en van de vrije meningsuiting tijdens dit evenement;

O. gelet op de op 24 november 2022 door het Europees 
Parlement aangenomen resolutie inzake de mensen-
rechtensituatie in Egypte (2022/2962 (RSP));

P. gelet op de conclusies van de Raad van de EU 
van 21 augustus 2013 waarin de opschorting wordt 
aangekondigd van de uitvoervergunningen voor alle ap-
paratuur die wordt gebruikt voor binnenlandse repressie;

Q. gelet op het feit dat een belangrijk deel van de 
gevangenispopulatie in Egypte bestaat uit dissidenten;

R. gelet op het feit dat de repressie in Egypte breed 
verspreid is in de Egyptische samenleving onder meer 
bij mensenrechtenactivisten, leden van de April 6-be-
weging, vrouwen en LGBTQIA+ activisten, journalisten, 
milieuactivisten, vakbondsactivisten, boerenactivisten, 
de inheemse bevolking (Nubiërs en de Bedoeïenen) 
waarvan de politieke, sociale, ecologische, culturele 
en mensenrechten systematisch worden geschonden;

S. gelet op het feit dat België lid is van de VN-
Mensenrechtenraad van 2023 tot 2025 en het 
beschermen van de publieke ruimte en van de 

ses formes), 73 (sur la liberté de réunion) et 93 (sur le 
caractère contraignant du droit international relatif aux 
droits de l’homme);

K. vu la déclaration de 32 États, dont la Belgique, sur 
la situation des droits humains en Égypte, au Conseil 
des droits de l’homme de l’ONU le 12 mars 2021;

L. vu la résolution du Parlement européen du 18 dé-
cembre 2020 sur “La détérioration de la situation des 
droits de l’homme en Égypte, en particulier le cas des 
militants de l’Initiative égyptienne pour les droits per-
sonnels” (2020/2912 (RSP)) ainsi que les résolutions 
du Parlement européen des 8 février 2018, 13 dé-
cembre 2018 et 24 octobre 2019 soulignant toutes cette 
même détérioration des droits humains dans le pays;

M. considérant les nombreux rapports faisant état de 
violations systématiques des droits humains en Égypte, 
publiés par des organisations internationalement recon-
nues, telles que Amnesty International, le Cairo Institute 
for Human Rights et Human Rights Watch;

N. vu la répression exercée par le régime égyptien à 
l’égard des défenseurs des droits humains et de l’envi-
ronnement lors de la COP27 et les restrictions imposées 
au droit de manifester et à la liberté d’expression au 
cours de cet événement;

O. vu la résolution adoptée le 24 novembre 2022 par 
le Parlement européen sur la situation des droits de 
l’homme en Égypte (2022/2962 (RSP));

P. vu les conclusions du Conseil de l’Union européenne 
du 21 août 2013 annonçant la suspension des licences 
d’exportation pour les équipements pouvant être utilisés 
dans le cadre de la répression interne;

Q. considérant qu’une part importante de la popula-
tion carcérale en Égypte est composée de dissidents;

R. considérant que la répression en Égypte est lar-
gement répandue dans la société égyptienne, notam-
ment à l’égard des défenseurs des droits humains, des 
membres du Mouvement du 6 avril, des femmes et des 
militants LGBTQIA+, des journalistes, des défenseurs 
de l’environnement et des paysans, des syndicalistes 
et des peuples autochtones (Nubiens et Bédouins), 
dont les droits politiques, sociaux, environnementaux, 
culturels et humains sont systématiquement bafoués;

S. considérant que la Belgique siège au Conseil des 
droits de l’homme de l’ONU de 2023 à 2025 et que la 
protection de l’espace public et des défenseurs des 
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mensenrechtenverdedigers, met een bijzondere focus 
op vrouwen en meisjes, een prioriteit is voor ons land;

T. gelet op het regeerakkoord, dat stelt dat de regering, 
een voortrekkersrol zal spelen in de uitwerking van een 
Europees wetgevend kader inzake de zorgplicht en dat, 
waar mogelijk, een ondersteunend nationaal kader zal 
worden uitgewerkt;

verzoeKt De feDerale regering:

1. samen met andere  EU-lidstaten die bezorgd zijn om 
de situatie in Egypte, diplomatieke initiativen binnen de 
Raad voor de Mensenrechten van de Verenigde Naties 
te bekijken, opdat een mechanisme wordt ingesteld om 
de in de in Egypte begane mensenrechtenschendingen 
te onderzoeken;

2. met andere Europese lidstaten in de Mensen-
rechtenraad het initiatief te nemen tot een nieuwe geza-
menlijke verklaring naar aanleiding van de gezamenlijke 
verklaring van maart 2021 over de mensenrechtensituatie 
in Egypte en bij de UNHRC een sterk Europees standpunt 
te verdedigen over de mensenrechtencrisis in Egypte;

3. om foltering en andere wrede, onmenselijke of 
onterende behandelingen of bestraffing of intimidatie 
met klem te veroordelen en op te roepen tot onderzoek 
naar aantijgingen ervan;

4. alle mogelijke diplomatieke initiatieven te overwegen, 
zowel bilateraal, binnen de Europese Unie, als multilate-
raal, teneinde de vrijlating van de mensenrechtenactivisten 
en de politieke gevangenen te verkrijgen, in het bijzonder 
zij die worden vermeld in de mededelingen betreffende 
de bijzondere procedures van de Verenigde Naties;

5. de mensenrechten in het land centraal te stellen in 
elk contact, zowel bilateraal als multilateraal, binnen de 
Europese Unie als binnen de Europese en internationale 
financiële instellingen waarvan België deel uitmaakt, 
en initiatieven zoals de vijfjarige Egyptische Nationale 
Mensenrechtenstrategie kritisch op te volgen;

6. de Europese Unie voor te stellen om na te gaan of 
het wenselijk is individuele sancties op te leggen aan 
Egyptische daders die worden verdacht van ernstige 
mensenrechtenschendingen, in het kader van de nieuwe 
Europese sanctieregeling in verband met de mensen-
rechten die sinds december 2020 van kracht is;

7. samen met onze Europese partners waarborgen te 
vragen inzake de vrijheid van meningsuiting, vereniging 

droits humains, en particulier les femmes et les filles, 
constitue une priorité pour notre pays;

T. vu l’accord de gouvernement, qui indique que le 
gouvernement jouera un rôle de premier plan dans l’éla-
boration d’un cadre législatif européen sur le devoir de 
diligence et que, dans la mesure du possible, un cadre 
national de soutien sera mis en place à cette fin;

DemanDe au gouvernement féDéral:

1. d’étudier, avec d’autres États de l’Union européenne 
préoccupés par la situation en Égypte, des initiatives 
diplomatiques au sein du Conseil des droits de l’homme 
des Nations Unies, pour la mise en place d’un méca-
nisme d’enquête sur les violations des droits humains 
commises en Egypte;

2. d’initier, avec d’autres États membres européens 
siégeant au Conseil des droits de l’homme, une nou-
velle déclaration conjointe faisant suite à la déclara-
tion conjointe de mars 2021 sur la situation des droits 
humains en Égypte et de défendre, auprès de l’UNHRC, 
une position européenne forte sur la crise des droits 
humains en Égypte;

3. de condamner fermement la torture, les peines ou 
traitements cruels, inhumains et dégradants ou l’intimi-
dation, et d’appeler à enquêter sur de telles accusations;

4. d’envisager toutes les initiatives diplomatiques 
possibles, tant bilatérales, au sein de l’Union euro-
péenne, que multilatérales, afin d’obtenir la libération 
des défenseurs des droits humains et des prisonniers 
politiques, notamment celles et ceux mentionnés dans 
les communications des procédures spéciales des 
Nations Unies;

5. de placer la question des droits humains dans 
le pays au cœur de chaque contact, tant bilatéral que 
multilatéral, dans le cadre de l’Union européenne et des 
institutions financières européennes et internationales 
dont la Belgique fait partie, et de suivre d’un œil critique 
des initiatives telles que la stratégie nationale sur cinq 
ans pour les droits humains menée en Égypte;

6. de proposer à l’Union européenne d’étudier l’op-
portunité d’imposer des sanctions individuelles contre 
des auteurs égyptiens de graves violations des droits 
humains, dans le cadre du nouveau régime européen de 
sanctions en matière de droits de l’homme en vigueur 
depuis décembre 2020;

7. de demander avec nos partenaires européens des 
garanties en termes de liberté d’expression, de réunion 
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en vergadering tijdens toekomstige internationale eve-
nementen die in Egypte en in andere organiserende 
landen worden gehouden, alsook Egypte ertoe op te 
roepen een einde te maken aan de repressie jegens 
de milieuorganisaties en die organisaties te betrekken 
bij de besprekingen over de nationale maatregelen ter 
bestrijding van de klimaatontregeling;

8. de Egyptische overheid ertoe aan te moedigen om 
meer te doen dan een heel beperkt aantal opiniegevan-
genen vrij te laten, zoals ze dat in 2022 heeft gedaan, 
alsook om haar vijfjarenstrategie voor de mensenrechten 
aan te grijpen om daadwerkelijk werk te maken van een 
geloofwaardige verbetering van de mensenrechtentoe-
stand, door alle opiniegevangenen vrij te laten, door heel 
het middenveld te raadplegen en door ruimte te laten 
voor vrije meningsuiting die gunstig is voor het ontstaan 
van een democratische samenleving;

9. als land dat voorloper is geweest inzake de af-
schaffing van de doodstraf, te blijven strijden tegen de 
talrijke executies die door het Egyptische regime worden 
uitgevoerd, waardoor dat land op de derde plaats staat 
van de landen die de doodstraf uitvoeren;

10. om Egypte aan te moedigen de National 
Comprehensive Political Dialogue verder te zetten, en 
ervoor te zorgen dat dit plaatsvindt in een democratisch, 
onafhankelijk kader dat de vrijheid van meningsuiting 
eerbiedigt en alles in het werk te stellen om ervoor te 
zorgen dat het leidt tot echte hervormingen op het vlak 
van de mensenrechten;

11. om in te zetten op beschermingsinitiatieven voor 
mensenrechtenverdedigers en hiervoor extra aandacht 
te besteden aan de noden en de context van vrouwelijke 
mensenrechtenverdedigers.

et d’association lors de futurs événements internationaux 
organisés en Égypte et dans d’autres pays organisateurs, 
ainsi que d’appeler l’Égypte à mettre fin à la répression 
envers les organisations environnementales et à les 
inclure dans les discussions autour des mesures natio-
nales de lutte contre le dérèglement climatique;

8. d’encourager les autorités égyptiennes à aller 
plus loin que la libération d’un nombre fort limité de 
prisonniers d’opinion comme elles l’ont fait en 2022 et 
de faire de leur stratégie quinquennale pour les droits 
humains une réelle opportunité crédible d’amélioration 
des droits humains en libérant l’ensemble des prisonniers 
d’opinion, en consultant l’ensemble de la société civile 
et en laissant un espace d’expression libre propice à 
l’émergence d’une société démocratique;

9. de continuer à lutter en tant que pays précurseur 
dans l’abolition de la peine de mort, contre les nom-
breuses exécutions que pratique le régime égyptien, 
le plaçant à la troisième place des pays pratiquant la 
peine de mort;

10. d’encourager l’Égypte à poursuivre le Dialogue 
politique national global et de veiller à ce que celui-ci 
se déroule dans un cadre démocratique et indépendant 
respectant la liberté d’expression, et de mettre tous les 
moyens en œuvre pour faire en sorte qu’il se traduise 
par de véritables réformes en matière de droits humains;

11. d’engager des initiatives visant à protéger les 
défenseurs des droits humains et de prêter à cet égard 
une attention accrue aux besoins et au sort des femmes 
défenseures des droits humains.
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